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AnHOTanmuA. SI3bIKOBast OlleHKa, peali30BaHHas B paMKaX HaydHO-3KCIIEPTHON COLMaTbHO-KOMMY-
HUKATUBHOM MPaKTUKM, paCCMaTPUBAETCS KaK Pe3yJbTaT MoJMaApecaTHOTO PeYeMbICIUTENLHOTO I -
CTBUSI, HAITPaBJIEHHOTO KaK Ha colepKaHUe PeLieH3UpyeMoii MyoarKalvu, Tak u Ha e€ aBTopa. [Tomu-
MO KBaJIM(PUKaLIMU pa3JIMYHbIX aCMIEKTOB PACCMATPMBAaeMOTO TPY/la OLIEHOYHBIE aKThI, alleJUTUPYOIIne
K KPUTEPUSIM HAyYHOI pallMOHATbHOCTU, CUTHATU3UPYIOT MOTEHIIMATIBHOMY YMTATENIO O COLIMAJIbHOM
U TIpodeCCUOHATBHOM MTPUHAIIEXKHOCTH PElIeH3eHTa K TTPO(eCcCMOHAIBHOMY COOOIIECTBY MCCIIeIoBa-
Tesieil B KOHKpeTHOM ob1acT. HecMOTpst Ha M3BECTHYIO CTETIeHb M3YYEeHHOCTH OLIEHOUHBIX OCHOBAaHMIA
U KPUTEPUEB HAYYHOCTH B JIOTMKO-(GUI0CO(CKOI 1 TMHTBOIIPAarMaTUUeCKoi Tpaauliim, oopalieHmne K
HOpMaM M CTaHIapTaM HayyHOU KOMMYHUKAIMW, MOTUBUPYIOIIMM OLIEHOUHYIO AESITeJbHOCTh B aKka-
JIEMUYECKOM OOILEHNH, MPAaKTUYECKU He pacCMaTPUBAIOCh KaK OIUH U3 CIIOCOOOB BhIPAXKEHUS MPU-
HaJUTEXKHOCTH aBTOpa-3KCIepTa K KOHKPETHON cdepe COIMaTbHOTO U KOMMYHUKATUBHOTO B3aWMO-
neiictBus. B craThe TpeacTaBiieHB pe3yJbTaThl COIMOCTABUTENIBHOTO COLMO-KOMMYHUKATHBHOTO W
JIMHTBOIMCKYPCUBHOTO aHaIM3a OLIEHOK B HEMEILIKO- U PYCCKOSI3bIYHBIX PELIEH3UsIX U3 PEHTUHTOBBIX
aKkajeMUyecKuxX XXypHaioB. Lleab mccieqoBaHus 3aKI04aeTCss B CUCTEMAaTU3aluy aKCUOJOTUYECKUX
OCHOBaHMUi1 OLIEHOK — HOPM UM CTaHAAPTOB HAYYHOI AESITEIbHOCTH, OOpallleHre K KOTOPbIM MTO3BOJISIET
aBTOpaM aKaJIeMUYEeCKUX PELIEH3UI MTO3UIIMOHUPOBATh ce0sT B TEKCTEe KaK KOMITIETEHTHBIX DKCIIEPTOB
B CBOeil o6sacTu. Pe3yabraThl KOJIMYECTBEHHO-KauYeCTBEHHON 00pabOTKM M3Yy4eHHBIX KOPIYCOB TE€K-
CTOB, KOHTEKCTHO-CEMaHTHUECKOTO M IMHTBOAKCHOJIOTMUECKOTO aHAIN3a TIOATBEPKIAIOT TUITOTE3y 00
0011l TEHISHIMY HEMELIKO- U PYCCKOSI3bIYHOTO HAyYHO-3KCITEPTHBIX TMCKYPCOB K BepOain3aluy pa-
LIMOHAJIbHO-MOTHUBUPOBAaHHBIX OlIEHOK. Kpome Toro, ObLIM BBISIBEHBI JIMHTBOKYJIBTYPHbBIE Pa3Indus
B BbIOOpPE PELIEH3EHTaMU Te€X WJIM MHBIX MOTMBALIMOHHBIX OCHOBAHWI 7151 pallMOHAIbHO-OLEHOYHBIX
BBICKa3bIBaHMiA. [1o pe3yabraTaM MHTEPIPETALIMU TTOTYYEHHBIX JaHHBIX TOCTPOEHBI KYIBTYPHO-CIIEI -
nbuIecKre MOIEIN OLIEHUBAHUS B BUJIE TIOJIEBBIX CTPYKTYP C aKCHOJIOTMUYECKUMU JOMUHAHTAMU, TH-
MMUYHBIMU JIJIST HEMEIIKO- M PYCCKOSI3BITHOTO aKaaeMUIeCKUX IKCTIEPTHBIX COOOIIECTB.
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Abstract. Linguistic evaluation in academic expert social and communicative practice is considered
an expression of multi-addressed acts qualifying the paper under review and its author. These acts refer
to normative criteria of scientific work and thus signal to the potential reader the social and professional
identity of the reviewer being a member of the professional scientific community and a competent
researcher. Despite the fact that axiological basis and criteria of scientificity have been broadly studied
in Logics, Philosophy and Pragmatics, there is a lack of research on how reviewers relate to norms and
standards of scientific communication in order to reveal their professional identity in evaluative acts
embedded into academic expert communication. The article presents the results of a comparative socio-
communicative and discourse study of assessment in German and Russian reviews in Linguistics. The
purpose of the study was to examine the axiological bases — shared norms and standards of scientific
work, that allow the reviewers to position themselves in the text as experienced researchers in their
field. The results of quantitative and qualitative processing of data, contextual-semantic and linguistic
axiological analysis confirm the general tendency of German and Russian academic expert discourses to
verbalize rational assessments. In addition, the study reveals a number of cultural differences concerning
the choice of certain bases for rational-evaluative statements by reviewers. The interpretation of the data
results in constructing of cultural-specific assessment models, shaped into the form of field structures with
axiological dominants typical of the German and Russian-speaking academic expert communities.
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Beenenue. IToctaHoBKa npo0ieMbl

M3yueHne olleHOK, peaTru30BaHHBIX B aKaIeMUIECKUX PEILEH3USIX C TTIOMOIIBIO Pa3HOYPOBHEBBIX U
pa3HOMOPMATHBIX JIMHTBUCTUIECKIX CPEACTB, TTO3BOJISIET BEIIBUTH aKCOJOTMUECKIEe OCHOBAHMS Olle-
HUBaHUSI — LIEHHOCTH, peJIeBaHTHBIE JJIs1 HAyKU KaK COLlMaibHOM cucTeMbl. Takoii aHaliu3, B CBOIO Ove-
pelb, 1aeT BO3MOXHOCTh MOJyYUTh MpeAcTaBjieHrne o fuHaMuueckoMm [1, c. 99; 2, c. 23] noctpoeHuun
aBTOPOM CBOEI MICHTUIHOCTH B KOHTEKCTAX SKCIIEPTHO-HAYIHON KOMMYHHMKAUU. [1pu 3TOM crienm-
(¢uKa aKaeMUIYeCKOT0 3KCIePTHOTO OOILEeHHsI TIpearnoaraeT nepeHoc hokyca pacCMOTPEHUS C UHIM -
BUAYaJIbHOM MACHTUYHOCTHU Ha Ipo¢eCCUOHaNbHYIO (aKageMuiecKylo — [3, 4]) MIeHTUYHOCTh OLIeHU-
BaroIlero cyobekTa. [loceqHsss moHMMaeTcs Kak OIHa M3 PAa3HOBUIHOCTEN TPYITIIOBOM MACHTUIHOCTH,
B OCHOBaHMU KOTOPOI JieXaT KOJUIEKTUBHO-pa3ae/sieMble [IECHHOCTHBIE YCTAaHOBKM |5, c. 47].

O BO3MOXHOCTSIX SI3bIKOBOTO BBIpaXKeHUS PO eCCUOHATBHON NISHTUYHOCTH paccyxkaaeT K. ®do-
renb. [Ipomoiskast BEKTOp ITparMacTUIIMCTUYSCKUX UCCiefoBaHmii B myxe b. 3anmur [6, c. 24|, ®orenb
paccMmaTpuBaeT cTuiaucTuuyeckue a¢hdekTol (Stilwirkungen) — To, Kak CTUJIb COOOILIEHUSI BO3IEICTBY-
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eT Ha peuunueHTa. DTH 3(PPeKTh CBI3LIBAIOTCI UCCIEA0BaTEIEM CO CIIOCOOaMU BhIpaxkeHus Ipodec-
CUOHAJIbHOU (KOPMOPaTUBHOI) MAEHTUYHOCTU. Tak, IMCKYpCUBHO-00yCoBIeHHbIe (diskursbezogene)
cruuctTuyeckre 3¢h¢eKThl TO3BOMSIOT aBTOPY TEKCTa aKLUEHTUPOBAaTh CBOM TEKCTOTUIOJOTUYECKUE
KOMITETEHIIMH, YTO TAKXKe MOXKET BOCIIPUHUMATHCS KaK COCTaBJISIONIAsl aBTOPCKOM CaMOTMpPe3eHTaLUU.

CounajibHO-OpUEHTUPOBaHHbIE (sozialbezogene) 3 heKTbl CUTHAIU3UPYIOT NPUHAIIEXKHOCTh KOHKPET-
HOTO TeKCTa K chepe 001eCTBEHHOM IeSITeIbHOCTH, KOTOPYIO TEKCT 00ciayXuBaeT. UMUTUPYS SI3bIK TeX
WM UHBIX COIMATIbHBIX TPYIIIl, aBTOP AEMOHCTPUPYET CBOIO COLMATbHYIO KOMIIETEHIIMIO 1 TTO3UIIMO-
HUpYET ceOsI uepes S3bIK, Yepe3 TEKCTOBYIO CTPYKTYPY KakK MPEeICTaBUTENST ONpeneIE HHOM COLMATbHOM
cpenbl. HakoHel, nHIuBUayalbHO-HaIpaBlieHHbIe (selbsthezogene) ctuiieBbie 3(peKTbl CIOCOOCTBYIOT
MPOSIBJIEHUIO B TEKCTE JIMYHOCTHBIX YepT ero aBTopa [7, c. 148].

Ha wamr B3misia, Mcmonb30BaHWE OLICHOYHBIX BBICKA3bIBAHWI B COOTBETCTBHMU C TIpaBUJIaMM Ha-
YYHOTO W3JIOXKCHHMST W ONEPUPOBAaHUE OICHOYHBIMM CTPATETHSIMU B aKaIeMMYECKUX PEICH3USIX
MO3BOJISIET PELIEH3EeHTaM IMPOAEMOHCTPUPOBATh BCE aCIeKThl MpodhecCUOHaTbHON MAESHTUYHOCTH,
BeiAeeHHbIe K. @orens. HecoMHeHHO, UTO, BBIpaXkash OIIEHKY, PEIICH3EHT MOATBEPKIAET CBOM TEK-
CTOTHUITIOJIOTMYECKNE KOMITETCHIIMA — HAITOMHUM, YTO KOMMYHUKATUBHO-peUEBbIe aKThl OLICHUBA-
HUSI, COOTHECEHHbIE C HUMM OIIEHOYHbIE CPEACTBA U CTPATETUHU, SIBISIIOTCS LIEHTPAJbHBIMU XKaHPO-
o0pasylolMy IIpru3HaKaMu HaydyHoul peuneHsun [8, c. 113]. Kpome Toro, oleHOYHBIE BHICKA3bIBa-
HUSI MOTYT BBIMOJHSTH 9Kcnpeccusnyro GyHKUMIO [9] U crmocoOCTBOBATh MPOSIBICHUIO JIMYHOCTHBIX
KayecTB aBTOpa peleH3uil (0COOeHHO, ecIM pallMOHalIbHas KBaauduKaius peleH3upyeMoro Tpyaa
COITPOBOXKIACTCS BEpOATBHBIM MapKUPOBAaHMEM SMOILIMOHAIBEHOTO COCTOSTHUS pelieH3eHTa). OmHako
HauOOJbIINI MHTEPEC ISl HAC MPEICTaBsIET TO, KaK PELEeH3EHT MOCPEJACTBOM OLIEHOK BOCCO31aéT
B TEKCTE M CUTHAJM3UpyeT MHOXecTBeHHOMY [10, ¢. 22] agpecaTy peLieH3Mil CBOIO NPUHAIJIEXHOCTh
K KOHKPETHOM COLMAaIbHOM M MpodeCcCUOHaIbHOM IPyMIle — HAaydyHOMY COOOIIecTBY. B aT0li cBsI-
31 HEOOXOAMMO O00paTUTh BHUMaHNE Ha COIMANIbHBIC IIEHHOCTH U TIPEACTaBICHMS, KOTOPBIE UTPAIOT
BaXKHYIO POJIb B TEKCTOBOM IOCTPOEHUM UACHTUYHOCTH B chepe HayKH, TaK KaK UMEHHO Ha IIEHHOCT-
HbI€ YCTAHOBKM OPMEHTHUPOBAHBI IMO3UIIUM aKTOPOB KOHKpeTHoro auckypca [11, c. 340]. Bcnen 3a
C.T. HedenoBBIM MBI ICXOIMM U3 TOTO, YTO OLIEHKHN B HAyYHO-3KCTIEPTHOM COIIMOKOMMYHUKATUBHOM
MPaKTUKE HOCSAT NPEUMYILLECTBEHHO HOPMOLIEHTPpUYHBIN xapakTep [12]. CyObeKThI OLIEHOK — aBTOPbI
peleH3U U KOMIIETEHTHBIC MCCIENOBaTeNIM B CBOCH 00JIACTH pa3mesisIioT U COOIONAIOT O0IIre IS
MpelcTaBUTeeil HAyYHOTO KOJIJIEKTUBA LIEHHOCTU, HOPMBbI U CTaHAAPTHI (shared standards) [13, c. 77]
Hay4YHOM IeSITeIbHOCTU, KOTOPBIE 00Pa3YIOT KoeHumueHblii ducnozumus 14, c. 89], ucnoab3yeMblil Kak
«b6aHK» BO3MOXHBIX OCHOBAHUI TSI OIIEHOK B HAYYHBIX PEIIEH3MAX U CO3MAIONINI Y TTOTCHIINATBHOTO
ajpecara OCHOBY [IJIsl OKMJIaHUI OINpeeIeHHOTO TUIIa OLIEHOK.

HecMoTpst Ha TO, UTO HEKOTOpPbIE HMCCIea0BaTEIM MOAUYEPKUBAIOT SKCIUIMIIUTHO-OLIEHOYHbIN Xa-
pakTep peueH3uil Kak (D)yHKIIMOHAJIILHO CIELMATM3MPOBAHHOTO Ha OLIEHKE TUIla TeKcTa [15, ¢. 3—4],
OLIEHKA B pelIeH3UsIX JaJIeKO He BCeraa BhIpaxkaeTcs SIBHO — cM. [16, c. 34; 17]. B yacTHOCTH, BKC-
MepTHasl OlleHKa MOXeT MMIUTMIIMPOBAThCS CaMOil KOHCTaTalmel (pakToB, ane/uIMpyIoKnX K o01Ie-
MIPUHSATBIM KpUTepUsIM HaydHocTH. OOpalieHre K HopMaM U CTaHIapTaM HayIYHOU AEeSTETbHOCTH U
KOMMYHHKAIIUM B TAKMX KOHTEKCTaX MOXKET He COTIPOBOXKIATHCS BBIPaXKeHUEM OLIEHOYHOTO OTHOIIIE -
HUS Yepe3 SKCIUIMIUTHO-OLIEHOYHbIE cpencTBa. OMHAKO OLIEHOUHOCTh BOZHMKAET 3[I€Ch B pe3ybTaTe
B3aMMOIIECTBUS COMEPKaHUS BRICKA3bIBAHMUS C CUTYaTMBHBIM KOHTEKCTOM Hay4YHO-ITO3HABATEIbHOMN
JesiTeIbHOCTU. M3 cKazaHHOTO clieyeT, YTo JJIsl YCIIeITHOTO KOAMPOBAHUS U IEKOAMPOBAHUSI UMTLIU -
LIMTHO-OIIEHOYHBIX BbICKA3bIBAHUI B PELEH3USIX HEOOXOAMMO, YTOOBI aBTOP OILIEHOYHOTO BbICKA3bI-
BaHUS M €r0 PEUUIMEHT B3aMMOACHCTBOBAIM KaK IPEICTaBUTEIN HAyIHOTO COOOIIECTBA, pa3mesis-
JI CXOIHBIE IIEHHOCTH M CTaHIAPThl KOMMYHUKAIINU. BBIIeN3I0KeHHOE OOBSICHSIET PeIeBAaHTHOCTD
M3yYeHUsT OLIEHOYHBIX OCHOBAHMUI (KOJJIEKTUBHBIX LIEHHOCTE, HOPM U CTaHAAPTOB) B KOHTEKCTE
paccyXneHuit o TTpodecCMoHaTbHOM TPUHANJIEKHOCTH PEIIeH3eHTa M TEKCTOBOTO KOHCTPYUPOBAHUS
«9KCITEPTHOCTU».
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Teopetnyeckoe onmuMcaHWe KPUTEPUEB HAYYHOCTH, MOTHUBUPYIOIIMX OLEHKU B PELIEH3USIX, MOXHO
HalTH B paboTax MpeacTaBuTesNeli JOTuKo-(PuI0coPCKUX MOIX0A0B K M3YUYEHUIO HAyIHOUN pallioHa b-
HocTH [18] ¥ LIeHHOCTHBIX opueHTaluit B cpepe Hayku [19]. Ha olileHOUHBIX OCHOBaHUSIX B T. Y. CTPO-
WUTCSl OJIHA U3 TIOACUCTEM OlieHMBaHus B Teopuu k. Maptuna u I1. Vaiita [20, 21]. Ha koHKpeTHOM
SI3BIKOBOM MaTtepuaje (B T. 4. Ha MaTepuaje ayTeHTUIHON HayYHOW KOMMYHHUKAIIMM) OIIEHOYHBIE OC-
HOBaHUsI pacCMaTPUBAJIMCh B JIMHTBOMparMaTuueckoi nepcrekruse [22, 23, c. 118—119]. besycnosHo,
BBbIZIEJIEHNEe KPUTEPUEB HAYYHOCTHU C OTIOPOI Ha TEKCThI U3 MHTEPECYIOIIE Hac cephbl COLMaTbHOTO U
KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOIEUCTBUS HEJIb35l HE OLIEHUTb MOJIOXKUTEIbHO. OTHAKO U30JMPOBAHHBIE OT
KOHKPETHO KOMMYHUKATUBHOM TTPAKTHKH PacCyXKIeHUs 00 OIICHOYHBIX OCHOBAHUSIX, a TAKKe (DyHK-
LIMOHAJILHO WHBIE THITHI TEKCTa, Ha MaTepHrajie KOTOPBIX MPOBOAWINCEH UCCIeqoBaHus [23], MO3BOISIOT
TOBOPUTBH O IpoOesie B U3yYeHUH OIIEHOK M aKCUOJIOTMYECKUX OCHOBAHUI B HAYYHBIX PELIEH3USIX, KOTO-
PBIit HEOOXOTMMO BOCIIOJTHHTb.

boJjiee Toro, TOMycTUMO TIPEANOIOXNUTh, 9YTO HAOOP MPEATOYMTAeMbIX LIEHHOCTEW MPH PeLieH31POo-
BaHUU HAyYHBIX PaOOT B pa3HbIX HAIIMOHAJIBHBIX HAyYHBIX COOOIIECTBAX MOXET OKa3aThCsl YaCTUYHO
Pa3IMYHBIM. DTO MPEIITONIOKEHNEe 00YCIOBIIO COMIOCTABUTEBHYIO MEPCIIEKTUBY HACTOSIIETO UCCIie-
nmoBaHust. Ero 1eib 3aKkimrogaeTcs B OMBITKE MOCTPOUTD KYJIBTYPHO-CIIeIU(UIECKIE MOJCIIH OLICHUBA -
HUS M 9epe3 sI3bIKOBBbIe OIICHOUYHBIE HOMUHAIIUM CHCTEMATU3MPOBaTh OCHOBAHUST OLIEHOK — HOPMBI U
CTaHIAPTHI HAYIHO MeATeIbHOCTH, 0OpallleHre K KOTOPBIM TTO3BOJISIET pelieH3eHTaM KOHCTPYHPOBAaTh
B TEKCTE CBOIO COLMAJIBHYIO U MPO(PeCCUOHATBLHYIO TTPUHAUIEXKHOCTh — ITO3UIIMOHNPOBATh ce0sT B Ka-
YeCTBe MpencTaBUTe et HAyYHOTO MpodecCHOHATLHOTO COO0IIEeCTBa M OMHOBPEMEHHO KaK KOMIIETeHT-
HBIX OKCITEPTOB B KOHKPETHOM HayIHOIT 001aCTH.

MeTtononorusi u MaTepuaa UCCICA0BAHUA

JlOCTUXKEHUIO TTOCTaBICHHOM LIeJU CIIY>KUT MTPOBEAEHHBIN COMOCTaBUTENbHBIN COLIMO-KOMMYHUKa-
TUBHBIA U JTUHTBOAMCKYPCUBHBIN aHAJIM3 OLIEHOYHBIX BBICKA3bIBAHUI B JIMHTBUCTUYECKUX PELIEH3U-
sIX Ha HEMEIIKOM U PYCCKOM $3bIKax. HeoOXoamMocTh paboThl ¢ KOHTEKCTOM KaK YacThlo aKTyaabHOM
COLIMOKYJIBTYpHOI TpakTUKM [24, c¢. 11] 1 BblcOKas cTeneHb KOHTEKCTYaJIbHOM CBSI3aHHOCTU OLICHOK
00YCJIOBUJIM TIPUMEHEHNE KOHTEKCTHO-CEMaHTUYECKOI0 METO/Ia B MPOBEAEHHOM HMcclieA0BaHUU. Bbl-
SBJIEHUE aKCUOJIOTUYECKUX JTOMMHAHT B XOA€ PACCMOTPEHMSI OLIEHOYHBIX OCHOBAaHUI MOTpebOBasio
MPUMEHEHUST JTUHIBOAKCHUOJOTMYeCKOro aHanu3a. [Ipy 3ToM KauyecTBEHHbIE METONbl MCCIIeTOBaHUS
JIOTIOJTHEHBI METOIaMU KOJIMYECTBEHHOI 00pabOTKH SI3bIKOBOTO MaTepualia, KOTOphIe MO3BOJISIOT Be-
pUGUIIMPOBATH MPEAOIOXEHHUE O MPeodIaTaHNN PaIlMOHATLHO-MOTUBMPOBAHHBIX OIIEHOK B HAYUHBIX
peLIeH3USIX U BbIIBUTh BO3MOXHBIE IMHTBOKYJIBTYPHbBIE Pa3iiuusl B BHIOOPE OCHOBAHUM JJISI OLIEHOK B
CUTYaLIMSIX HEMELIKO- U PYCCKOSI3bIYHOTO HAyYHO-3KCIIEPTHOTO OOIIEHUS.

OMOUPUYECKUN MaTepuaa ucciaenoBaHus cocTaBisiior 50 HeMelko- 1 50 pycCKOSI3bIYHBIX PELeH-
3uii, omyoankoBaHHBIX ¢ 2016 o 2020 IT. B peHTUHTOBBIX aKaleMWUYeCKUX KypHajdaX JIMHTBUCTIYC-
ckoii TemaTuku: «Zeitschrift fiir Rezensionen», «Zeitschrift fiir Angewandte Linguistik», «Zeitschrift fiir
Sprachwissenschaft»; «Borpocsl oHomactukny», «BectHuk PYIIH. Cepust: JIuHnrBuctuka» u «Bornpocsl
SI3BIKO3HAHMST» . CyMMapHBIi 00BEM 000MX KOPITYCOB OXBaThIBAaeT 15 155 TEKCTOBBIX MpeauKaluii Win
621 mevaTHyO CTpaHMUILY.

Pe3y.]'leaTl>I HCCJIEA0BAHUA

[To pe3yiabraTaM KOJWYECTBEHHOI OOpaOOTKM SI3LIKOBOTO MaTrepHuaia CpemHss IIOTHOCTH' 3Mo-
LIMOHAIBHBIX OLIEHOK B HEMELKOSI3bIUYHBIX pelieH3UsIX cocTaBuia 2% (M0 OTHOLIEHUIO K CyMMapHO-
MY YHMCIIy TeKCTOBBIX IpeauKkanuii) u 11% (110 OTHOILIEHHUIO K O0IIEeH CyMMe OLIEHOUHO-HACHIILEHHbBIX
peanKanmii). B To xXe camoe BpeMsT cpemHss IIOTHOCTh PAallMOHATBHBIX OIEHOK mocturaeT 14% u

! CpenHsist INTOTHOCTh SMOLHOHAIBHBIX OLEHOK PACCYNTHIBAIACH KaK OTHOIICHNE YHCIIA IPSANKALNN ¢ BKIIOYCHHEM SMOLMOHAIBHBIX OLICHOK
K: a) o0mme cyMMe IpeanKaiuif; 6) K CyMMe OLIeHOYHO-HACBHIICHHBIX IPeJUKAlUii B TEKCTaX KOpIyca. AHAIOTUYHEIM 00pa3oM pacCUUThIBaA-
J1aCh CPEAHSS IIOTHOCTD PAlIHOHAIBHBIX OIIEHOK.
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89% cootBeTcTBeHHO. CTaTUCTUYECKUE TOACUYETHI, IPOBEAEHHBIC HA MaTepHalie PYCCKOSI3bIYHBIX pe-
LIEH3W, TIPUBENIN K TIPAKTUISCKHN aHAJOTUIHBIM pe3yiabraTaM. Tak, CpeaHssl INIOTHOCTh SMOIIMOHAIb-
HBIX OIICHOK B PYCCKOSI3BIYHBIX PEIIEH3USAX cocTaBisgeT 2% u 16%, a cpenHsIsl INIOTHOCTh pallioOHAaIb-
HBIX OLIEHOK HaxoauTcst Ha ypoBHe 11% ot Bcex npeaukanuii u 84% OT BceX OlIEHOUHO-HACBIIIEHHBIX
npenvKanmii. HesHaumTenbHBIE pa3aTnyurs MPOICHTHBIX TTOKa3aTeleil B HEMEIIKO- M PYCCKOSI3BIYHOM
KOpITycax pelleH31ii He MTO3BOJISIIOT TOBOPUTH O SIBHBIX IMHTBOKYJIBTYPHO OOYCIIOBJICHHBIX Pa3TNIUIX B
MPEANOYTEHUN PELIEH3EHTAMU SMOLIMOHAIBbHBIX WM PAllMOHAIbHBIX OLIEHOYHBIX OCHOBaHUi. TeM He
MeHee, TIOJyIeHHBIE pe3yJIBTaThl TOATBEPXKIAIOT TEHASCHITNIO, OOIIYIO T HEMEIIKO- M PYCCKOSI3BITHBIX
JIMTHTBUCTUYECKHX PELICH3NI: B 000MX TEKCTOBBIX KOPITycax 00OHAPYKMBAETCS JOMUHUPOBAHNE PAIO-
HaJIbHBIX OLIEHOK, MOTHBUPOBAHHbBIX KOJUIEKTUBHBIMU IIEHHOCTHBIMM YCTAHOBKAMU, HaJl SMOLIMOHAJb-
HBIMM, OTPaKAIOIINMU TICUX03MOIIMOHATLHOE COCTOSTHIE aBTOPOB PEIICH3MIA.

PaccmotpuMm mTopo6Hee OCHOBaHUSI pallMOHAIBHBIX OIIEHOK B IBYX KOPITyCaX.

BrisiBieHHBIE B XO/€ aHaqnM3a OCHOBAHUSI MOXHO COOTHECTU C KPUTEPUSMU HAyYHOCTH 3HAHUS
B noHumanuu B. B. MnbuHa, BeIACIUBIIETO HETPUBUATBHOCTh (HOBU3HY), UCTUHHOCTD (OOBEKTUB-
HOCTh, JOCTOBEPHOCTD), KPUTUIIN3M, JIOTUYECKYIO OPTaHM30BAaHHOCTD (I0KA3aTeIbHOCTb) M OITBIT-
HYI0 00OCHOBAaHHOCTb B KayeCTBE OCHOBOIIOJIATAIOUINX XapaKTEpUCTUK HaydyHOTo 3HaHus [18, c.
34—37]. uTepecHO, 4YTO BBIPAXKEHHBII LEHTP Han0OJIee YaCTOTHBIX aKCHOJOTUYECKUX OCHOBAaHUM
B HEMEIIKOSI3BIYHBIX PElIeH3UAX 00pa3yloT TaKue KPUTEPHUH, KaK IOJTHOTA/IETKOCTh (XapaKTepHBIe
JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKe MapKephl, 0003HavYalolIe B TEKCTe COOTBETCTBUE WJIM HECOOTBETCTBME?
peLIeH3UPYEMOTr0 TpyJda TOMY WM WHOMY KpUTepUIo: TIpWi. umfangreich, detailliert/spdrlich, knapp;
cyul. Aspektreichtum, Fiille/Liicken; tnar. erldutern/ignorieren, reduzieren, fehlen), sCHOCTb/TOUHOCTD
(npun. klar, stringent, deutlich, prdzise; cyw. Klarheit, Prignanz/Ungenauigkeit, Unschdrfe, rnar. ver-
anschaulichen) v peneBaHTHOCTb (NpuJ. relevant, wesentlich, bedeutsam; cyni. Relevanz, Beitrag, Wert;
TJIar. beitragen). B pycCKOS3BIYHBIX PELIEH3USIX IIEHTPAITLHOE MECTO, ITIOMUMO TIePEeUNCIICHHBIX KPUTE -
pueB, 3aHMMAIOT TaKME OCHOBAHMUSI, KaK JOCTOBEPHOCTb/000CHOBAHHOCTD (MIPUJI. 000CHOBAHHbLIL/He-
COCMOAMENbHbLI, CHOPHLLIL;, CYIIL. 00CMOBEPHOCHb, OCHOBAMEAbHOCHb/HECOCMOIMeAbHOCHb, CHOPHOCMb;
TJIar. ybexcdams, cnopums; Hapeu. cnpageonueo, pe3oHHo, 000CHOBAHHO,/COMHUMEAbHO), HOBU3HA U aKTy-
aJbHOCTD (TIPUJI. UHHOBAMUBHBLI, AKMYAAbHBLIL, HeMPUBUANbHYLU, YHUKAAbHBLIL; CYIL. HOBAUUs, NPOPbIE,
HOosU3Ha; Haped. enepeavie/KoHcepsamusno). 110 cpaBHEHMIO C BBICOKOYACTOTHBIMU TOMHUHAHTAMM Ha
repudepru cpear aKCHOJOTMYECKNX OCHOBAHWI B HEMEIIKO- W PYCCKOS3BIYHOM KOpITycaX OKa3bl-
BalOTCS OLIEHKM, MOTUBHMPOBAHHbBIE MPEACTABICHUSIMU 00 SCTETUYECKUX KauyecTBaX HAydHOTO TeKCTa
(Tipun. elegant, uzswHblil, NPeKPacHbLil, KPACUBHLIL, BbIPA3UMENbHDII), a TAKKE OLIEHKU, OMUPAIOIIe-
Csl Ha: TEKCTOTUIIOJOTMYeCKUe TpeOOBaHUS K pelieH3MpyeMbIM paboTtam (npui. addquat, angemessen;
TJIar. sich eignen; Hapey. HexapakmepHo), TpeOOBaHWS BOCIIPOU3BOAMMOCTY U HAIEKHOCTU Pe3yJibTa-
TOB (Tipui. nachvollziehbar, nadéxcnocme; cymi. Nachvollziehbarkeit, Reproduzierbarkeit), HeTIpOTUBO-
PEUMBOCTU/UCTUHHOCTU (TIpUIL. Henpomusopeuusuiil/problematisch, widerspriichlich; cymi. Widerspruch,
ducconauc, HedopasymeHue; TIar. verstellen, noomensms) u 00beKTUBHOCTU (TIpu. kiinstlich, eigenwillig,
assoziativ, willkiirlich, cybsexmusensbiil; cym. Objektivitit/Selektivitit; Hap. npasdonodo6no). Ilonoxu-
TeJbHAs WJIN OTpUIIaTeIbHAsI KBaM(UKALIMS KPUTUISCKOTO MOIX0Aa aBTOpa peleH3UPYyeMOTo TeKCTa
K MaTepuaiy 1 MeToJaM UCCAEIOBaHMS, a TAKXKE K TEOPETUUECKUM ITOJOXKEHUSIM U pe3yJibTaTaM paboT
TIPEIIIECTBEHHUKOB, He ObLJIa BBISIBJIEHA B PYCCKOSI3BITYHBIX TEKCTaX, B TO BpeMs KaK B HEMEIIKOS -
3BIYHBIX PEIIEH3USIX OBIT yCTAHOBJICH 1% BBICKA3BIBAaHW, alleJUTMPYIOIINX K KPUTEPHUIO KPUTHIECKOTO
OTHOIIIEHUSI K 00beKTaM HAyuHOI'0 OCMbICIeHUs (MpuJl. kritisch; rnar. problematisieren, hinterfragen).
[TomMuMoO cKa3aHHOTO, B X0/l aHAJIM3a YIaJ0Ch YCTAHOBUTH, YTO aKCHOJIOTUISCKIM JOMUHAHTAM Cpe-
JIA OLICHOYHBIX OCHOBAaHUI CBOMCTBEHHO OOJIbIIICe pa3HOOOpa3re B TJIaHe BBIpaXKeHUsT pa3HBIMM Ya-
CTSIMU peYM.

2 TToMUMO TIPSIMBIX HOMHHALMM [EHHOCTHBIX XapaKTEPHCTHK B PELEH3USIX 3a()MKCHPOBAHO HCIIOIB30BAHIE CTPATEIHH MMIUIAKALINK OLEHOK
«OT 00paTHOTrO», B PaMKaxX KOTOPOH aKIIEHTUPYETCsI HECOOTBETCTBHE ACIIEKTOB PELEH3HPYeMOro TPyAa TPeOOBAHMAM HOIHOTEL, SICHOCTH U T. J.
Toxpobuee cm. [17, c. 1879, 25, c. 53].
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Hem. a3.
® MonHoTa/4éTKoCTb M ACHOCTb/TOYHOCTL
PeneBaHTHOCTb ® HoBu3Ha / akTyanbHOCTb

m CooTBeTCTBME TUMNY TEKCTA M NapameTpam KOMMYHUKaL i M JIOrMYHOCTb, CBASHOCTL

B 060CHOBaHHOCTb / LOCTOBEPHOCTL B BOCNpOU3BOAMMOCTb / HAZiEKHOCTb
B HenpoT1BOPEUYMBOCTb / UCTUHHOCTb M O6beKTUBHOCTD
M ScTeTUYecKue Kputepum m Kputuumsm

Puc. 1. OcHoBaHus palroOHaJIbHO-MOTUBUPOBAHHLIX OLICHOK B HEMCHUKOA3BIYHBIX PEHEH3UAX

Fig. 1. Grounds for rationally motivated assessments in German-language reviews

Pyc. a3.

® MonHoTa/4éTKoCTb W PeneBaHTHOCTb
O60CHOBAaHHOCTb / OCTOBEPHOCTL ® HoBu3Ha / akTyanbHOCTb
M AcHOCTb / TOYHOCTL M /10rM4HOCTb, CBA3HOCTb
B IcTeTUYecKune Kputepum W HenpoTMBOPEUYUBOCTb, UCTUHHOCTL

m COOTBETCTBIME TUMY TEKCTa W NapameTpam KOMMYHUKaLui B BocnponssoAMMOocCTb, HaAEKHOCTb

B O6beKTUBHOCTb

Puc. 2. OcHoBaHus pallMOHaJIbHO-MOTUBUPOBAHHLIX OLICHOK B PYCCKOA3bIYHbIX PELICH3UAX

Fig. 2. Grounds for rationally motivated assessments in Russian-language reviews

BbiBobI 1 NEePCNEKTHUBbI

ITpoBenéHHbIl aHAIU3 BepUPUIMPYET TUIIOTE3y O TOM, UTO OOJIbIIAsl YaCTh OLIEHOYHBIX MOTUBU-
POBOK OIHUPAETCS HA OOLIYI0 PALMOHATbHYI0 0a3y — KOJUIEKTUBHO-pa3leysieMble MPEACTABICHUS O
conepxKaTe/bHOI MOJHOTe, YETKOCTU, HOBU3HE HAYyYHOTO TPYy[a, BOCIIPOU3BOAMMOCTU U HAIEXKHOCTU
pe3yJIbTaTOB, HEMIPOTUBOPEUYMBOCTU M OOOCHOBAHHOCTU aBTOPCKMX PACCYKICHUI. ANIeUISIIIUS K OO11e-
MPUHSTHIM MPEICTaBIeHUSIM O KauecTBax 00pa3lioBoil HaydHOU pabOThI ITO3BOJISIET aBTOPY OLIEHOUHOTO
BbICKA3bIBAHUSI CUTHAJIM3UPOBATh CBOIO MPUHAIIEXKHOCTb K KOJIJIEKTUBY MCCleaoBaTeNeit U MOATBEP-
IIUTH CBOIO MPO(eCCUOHATBbHYIO KOMITETEHTHOCTD, a PELUITMEHTAM BbICKA3bIBAHUS, Pa3ACIsSIONIM Te
K€ LIEHHOCTU, — alleKBaTHO MHTEPIPEeTUPOBaATh aBTOpCKUE CUTHaIbl. Kpome Toro, moarBepskaaeTcs
MPEANOJOXEHNUE O HATUYMU CTATUCTUYECKU BBISIBISIEMbIX JTMHIBOKYJIBTYPHBIX Pa3Uurii B BEIOOPE TeX
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WJIM UHBIX OLIEHOYHBIX OCHOBaHU. [10 4aCTOTHOCTM YCTaHOBJIEHHBIE B XOJIe aHaIM3a aKCHOJIOTUYECKHE
JOMWHAHTBI MOTYT OBITh TIPENCTABICHBI B BUIE TTOJIEBOI CTPYKTYPHI C BBIIEICHUEM HIEHTpa U Tiepude-
pumn. [1pu 3TOM MoJIEBbIE CTPYKTYPhl OLIEHOUHBIX OCHOBAHU I OKa3bIBAIOTCS MO-pPa3HOMY LIEHTPUPOBAH-
HBIMM TSI HEMEIIKO- M PYCCKOSI3bIUHBIX pelieH3uld. [Ipu pelieH3upoBaHUM HAyYHbIX pabOT HEMELIKUE
rccaenoBaren (GOKYCUPYIOT CBOIO OIIEHOYHYIO NESITeTbHOCTb Ha KPUTEPHUSIX TTOTHOTHI/9ETKOCTH, SIC-
HOCTU/TOYHOCTU U peJieBaHTHOCTU. [lepBbie 1Ba KpuTepus peepupyloT K aBTOPCKOMY HayqYHOMY pe-
3yJIBTaTy U TOMY, KaK OH MPeJCTaBjeH B pelieH3upyeMoM Tpyae. TpeboBaHue pesieBAHTHOCTU, K KOTOPO-
My HEPEIKO MpHOeraloT HeMEIIKMe pelleH3eHThI, TT0O3BOJISIET BBIIECINTD KBATU(PULIMPYyEeMBIii pe3yJIbTaT Ha
(hoHe Ipyrux MpoaAyKTOB UCCIEI0BATEIbCKON NAESITEIbHOCTU U aKTyaJu3upoBaTh €ro pojib B pa3BUTUU
Hay4YHOI MBICIM. AHATOTUYHBIM 00pa3oM obpallleHue K KPUTepUIO HOBU3HbI/aKTyaTbHOCTU — ONHOMY
U3 LIEHTPAJIbHbBIX B PYCCKOSI3bIYHBIX PELIEH3USIX — aKIIEHTUPYET MECTO aBTOPCKOTO pe3yJibTaTa B Cyllle-
CTBYIOLLEM HayYHOM KOHTeKCTe. XapaKTepHOIl 0COOEHHOCTBIO, BBISIBJIEHHOM 7151 PeLIeH3U I Ha pyCCKOM
sI3bIKE, OKA3bIBAETCS BHUMaHUE UCCe0BaTeNeil K Mpoleccy MPOU3BOACTBA HOBOTO HAYYHOTO 3HAHUSI.
Tak, KpuTepuit 10CTOBEPHOCTH/000CHOBAHHOCTH,, BKIIIOUEHHBIH B PsifI LIEHTPAIbHBIX aKCHOJIOTUYECKIX
OCHOBAHUI IIJII POCCUMCKUX PELEH3eHTOB, OTHOCUTCS K MHOTOCTYIEHYATON Mpoleaype MoaydeHUsI
Hay4YHOTro pe3yJsibTaTta. XOTs BbISIBIEHHbIE HAMU OCOOEHHOCTHU HE SIBJISIIOTCS] JOCTATOUHBIM OCHOBaHU-
€M JUIs1 YETKOTO BbIIEJIEHUS «pe3yJbTaTO-OPUEHTUPOBAHHOI0» (HEMEILIKOTO) U «IIPOLIeCCO-OPUEHTUPO-
BaHHOTO» (POCCUICKOr0) TUIOB (MojeJieli) pelleH3upoBaHUsI, HaME@UeHHble TeHIEHLIMU OAHO3HAYHO
CBMIETEILCTBYIOT O HAJIMYUU JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEN OLIEHMBAHMSI B HAyYHO-IKCIIEPTHOM
KOMMYHMKAlIMM Ha HEMELIKOM U PYCCKOM si3blKaX. JlajnbHellre MOUCKU KyJIbTYpHO-CIEUMMUIHBIX
3aKOHOMEPHOCTE! B HEMELIKO- U PYCCKOSI3bIYHOM HayYHO-3KCIEPTHOM MpaKTUKe MpearnoaratoT Mmoi-
KJIIOYEHUE K COMOCTaBUTEIbHOMY aHAIU3Y JAHHBIX O MOJSIPHOCTH PallMOHABHBIX OLIEHOYHBIX BbICKA-
3BIBAaHWI, MOTUBMPOBAHHBIX HOPMaMM 1 CTaHIApTaMU HaydHOM nessTeabHocT. KpoMe Toro, mpeacTas-
JISIETCS 11eJ1eco00pa3HbIM MPOCIEINTh, KaK B3aMMOJCHCTBYIOT OLIEHOUHbIE OCHOBAHUS U MHbIE SI3bIKO-
Bbl€ PECYPChI BbIpaKeHUsT MPOGheCCUOHATBHON MASHTUYHOCTU aBTOpa peleH3uil (caMooO03HaAYeHUs
pelieH3eHTa U 0003HAUCHUS PEIIUITMEHTA OLIEHKH, METaIUCKyPCUBHBIC CUTHAJIBI U T. 11.).
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